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TANDEMBOX - SPACE CORNER mit / with / avec SYNCROMOTION

 BAU0008416474 IDX: 02 INDR: 714.667.0 MA-221/2ML 09 .06Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifi cations techniques réservées

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43/5578/705-0
Fax: +43/5578/705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

Verstellung Höhe / 
Height adjustment / 
Réglage en hauteur

Montage Front / Assembly front / Montage de la face

Verstellung Seite / 
Side adjustment / 
Réglage latéral

Verstellung Federkraft / 
Spring force adjustment / 
Réglage de la force de 
ressort

Verstellung Neigung / 
Tilt adjustment / 
Réglage de l’inclinaison

nur für Höhe D / 
for D-height only / 
que pour hauteur D

mit Eckblende / 
with corner post / 
avec fi leur d’angle
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Zuschnittmaße / Cutting Dimensions / Cotes de débit
Eckblende / Corner post / Fileur d’angle

EbB = PM - PtA - FB - (3 x SL) - PD

Bodenzuschnitt / 
Bottom lengths/ 
Debit du fond

ORGA-LINE
Höhe M / Height M / 
Hauteur M

Holzteile / 
Wooden parts / 
Pièces en bois

nur für Schubkasten / 
for drawer only / 
que pour tiroir

B C

E1E1

D1 D2

D1 D2

E2 E2

Verbindungsstück aus Holz Höhe M / 
Wooden connecting piece height M / 
Pièce de liaison en bois hauteur M

Planungsmaße / Installation dimensions / Cotes d`implantation
Höhe M / Height M / Hauteur M

Höhe D / Height D / Hauteur D

Platzbedarf im Korpus /
Space requirements in carcase /
Encombrement

Einbohrmaße Front / Drilling position for front / 
Perçages de la face

Einbaumaße Rückwand / 
Back installation dimensions / 
Cotes de montage dos

Platzbedarf im Korpus /
Space requirements in carcase /
Encombrement

Einbaumaße Rückwand / 
Back installation dimensions / 
Cotes de montage dos

Holzrückwand Höhe M / Drawer back height M / 
Dos agglo hauteur M

Holzrückwand Höhe D / Drawer back height D / 
Dos agglo hauteur D

Einbohrmaße Front / Drilling position for front / 
Perçages de la face

links / left / gaucheF1

F1 links / left / gauche

links / left / gauche rechts / right / droite

links / left / gauche rechts / right / droite

Verbindungsstück aus Holz Höhe C / 
Wooden connecting piece height C / 
Pièce de liaison en bois hauteur C

Befestigung der Korpusschienen / 
Carcase profi le fi xing positions /
Fixation coulisses corps de meuble

EbB Eckblendenbreite / Corner post width / Largeur fi leur d’angle
PM Planungsmaß / Installation dimension / Cotes d`implantation
LW Lichte Korpusweite / Internal carcase width / Largeur intérieure 
 corps de meuble
PtA Planungstiefe Anschlusskorpus / Depth adjacent cabinet / 
 Profondeur de planifi cation du corps de meuble adjacent
FH Fronthöhe / Front height / Hauteur de face
B Schubkastenbodenbreite / Drawer base width / Largeur du fond 
 du tiroir
L Schubkastenboden-Zargenlänge / Drawer base - drawer length /
 Fond du tiroir - longueur côté
NL Nennlänge / Nominal length / Longeur nominale
SKRWB Schubkastenrückwandbreite / Drawer back width / Largeur du dos

Mit der Blum Software DYNALOG 2.0 können alle 
Zuschnitt- und Planungsmaße einfach ermittelt werden.

With the Blum Software DYNALOG 2.0 all cutting and 
installation dimensions can be easy determined.

Le logiciel Blum DYNALOG 2.0 vous permet de 
calculer facilement tous les côtes et débits.

rechts / right / droiteF2

F2 rechts / right / droite

B   Blendenüberstand / Front overlay / Recouvrement

B   Blendenüberstand / Front overlay / Recouvrement

300 =   900 mm
450 = 1050 mm
600 = 1200 mm

FB    = PM

F3

F3


